CLIMBING STONES 5 MARBLE EFFECT

LEZECKE UCHYTY 5 KS MRAMOROVANE / KLETTERGRIFFE 5 STK MARMORIERT

EN
INSPECTION AND MAINTENANCE

The frequency of inspection and maintenance will vary with the type of equipment or mate-
rials used or other factors (e.g. heavy use, levels of vandalism, coastal location, air pollution,
age of equipment, ...). Special attention should be given to the swing hooks, rings, eights,
plastic welds and ropes. Moving metal parts must be oiled regularly.

If these checks are not carried out the activity toy could overturn or otherwise become

a hazard.

It is of particular importance that the maintenance instructions be followed at the beginning
of each season as well as at regular intervals during the usage season.

Routine visual inspection (weekly to monthly)

Always check that the bolts and nuts are securely fastened.Check the shock absorbing
surface for objects that don't belong there.

Check for missing parts.

Check the equipment ground clearances.

Operational inspection (1 to 3 months)
Check the stability of the construction.
Check every part for excessive wear and replace when necessary.

Annual inspection (1to 2 times per year)
Check for rust and corrosion.
Check every part for excessive wear and replace when necessary.

INSTRUCTIONS FOR USE
CLIMBING STONE

Warning! Only for domestic use.

Warning! Adult assembly required.

Warning! The product is suitable for individuals weighting up to 80 kgs.
Warning! Suitable for children between 3-12 years.

Warning! Do not use without adult supervision.

Risk of falling.
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INSTRUCTIONS FOR USE
SAFETY INSTRUCTIONS

1. Please keep this instruction sheet safely for future reference.

2. Please do not modify the product or the assembly details in any way. Modifi cations will aff ect the structural integrity and replacement parts will be at
the buyer's expense. Inappropriate use or faulty application of the product are explicitly forbidden and absolve the manufacturer of all liability. This product
needs to be mounted by an adult before use.

3. The use of the item is allowed only under continuous supervision by an adult. The product is suitable for individuals weighing up to 80 kg. The product
is not suitable for children under 36 months, due to a lack of extra safety precautions and taking into account the limited mental capacities of toddlers.

4, This product meets all security aspects of the European standards EN1176-1:2008 and EN71-1, EN71-2, EN71-3 and EN71-8. It is fi t for use in commmercial
and residential playgrounds, both indoor and outdoor.

5. When installing the product, ensure that the play system or other construction can support the weight (minimum 200 kg) and that there is no risk of
entrapment.

6. As shown on the pictures, the wooden wall needs to be between 18 mm and 22 mm thick. The wall and the surface of the play system needs to be
finished in such a way so that children can't injure themselves. The wall needs to have rounded corners and has to be free of for example: splinters, sharp
protrusions, protruding steel-wires, fi breglass or bends or irregularities in the wood. Protruding screw threads, screwheads and nuts need to be covered

so there is no possibility for injuries.

7. When mounting or assembling the climbing wall, attention should be given to the minimum required distance between the climbing wall and eventual
obstacles: walls, fencing,... The distance (safety area) should be a minimum of 2,20 m. There cannot be an overlapping of surrounding free spaces or safety
areas because climbing can lead to a forced movement (falling). The higher the climbing stones are placed, the larger the safety area needs to be.

8. In this safety area no hard, angular or pointed objects should be present. The surface underneath the product should be fl at and shockabsorbing.

The product must not be placed on asphalt, concrete or any other hard surface. The climbing stones need an adjusted surface (rubber tiles, tree bark, wood
pieces or sand).

9. The way in which the climbing stones are assembled has an eff ect on the falling height and safety area (in depth). The maximum tolerated falling height
for this product is 2.5 m, measured from the ground to the highest climbing stone or highest possible point where children can climb over by using the
climbing stones.

10. The climbing stones must be screwed into the wall with a force of 25 Nm.

1. As soon as cracks appear on a climbing stone, it must be replaced.

12. There must be at least 25 mm between 2 climbing stones to avoid entrapment.

13. It is compulsory to use drive-in-nuts to guarantee the solidity of the product.

14. It is forbidden to fix the drive-in-nuts into the wall without a climbing stone. This is to avoid finger entrapment.

15. It is forbidden to install the climbing stones on barriers because these aren't appropriate for climbing. They only have a safety function, and need to keep

that function.
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KONTROLA A UDRZBA

Frekvence kontroly a Udrzby se bude odvijet od na typu pouzitého zafizeni, materidld a jinych faktort. (Napt. intenzivni pouzivani, mira vandalismu,
umisténi u pobrezi, znelisténi ovzdusi, stafi zafizeni, atd.) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat houpacim hakdm, krouzkdm, osmickam, plastovym svartm
a lanGm. Pohyblivé kovové ¢asti je nutné pravidelné promazavat.

Pokud se tyto kontroly neprovedou, produkt se mizZe prevratit nebo se stat jinak nebezpecnym.

Je obzvlasté dulezité dodrzovat pokyny k Udrzbé na zacatku kazdé sezdny a také v pravidelnych intervalech béhem sezdny.

Bézna vizualni kontrola (tydné az mési¢né)

Vzdy zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice bezpecné utazeny.
Zkontrolujte povrch tlumici narazy pro cizi predméty.
Zkontrolujte pro chybéjici ¢asti.

Zkontrolujte bezpecnostni vzdalenosti produktu.

Provozni kontrola (jednou za 1 az 3 mésice)
Zkontrolujte stabilitu konstrukce.
Zkontrolujte kazdou Cast pro nadmeérné opotrebovani a v pripadé potreby ji vymeénte.

Roéni kontrola (1 az 2krat do roka)
Zkontrolujte produkt pro pfitomnost rzi a koroze.
Zkontrolujte kazdou ¢ast pro nadmeérné opotrebovani a v pfipadé potfeby ji vymeénte.

NAVOD K POUZITi
LEZECKE UCHYTY

Varovani! Pouze pro nekomercni pouziti.
Varovani! Nutna montaz dospélou osobou.
Varovani! Nosnost 80 kg.

Varovani! Vhodné pro déti ve véku 3-12 let.
Varovani! Pouzivejte pod dozorem dospélé osoby.
Nebezpecdi padu.



NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

1. Navod si prosim uschovejte pro moznou budouci potfebu.

2. Produkt zadnym zpusobem neupravujte.

Upravy mohou ovlivnit strukturalni integritu, ndhradni dily byste si v takovém piipadé hradili sami. Nevhodné pouziti nebo chybnd instalace produktu je vyslovné
zakazana a zbavuje vyrobce veskeré odpovédnosti. Tento produkt musi byt pfed pouZitim namontovan dospélou osobou.

3. Pouzivani vyrobku je povoleno pouze pod nepretrzitym dohledem dospélé osoby. Vyrobek je vhodny pro osoby o hmotnosti do 80 kg. Vyrobek nenivhodny pro déti
do 36 mésict z divodu nedostatecnych bezpecnostnich opatfeni a s ohledem na omezené mentalni schopnosti batolat.

4. Tento produkt splnuje vSechny bezpecnostni aspekty evropskych norem EN 1176-1:2008 a EN 71-1, EN 71-2, EN 71-3 a EN71-8. Je vhodny pro pouziti uvnitf i venku.

5. Pri instalaci vyrobku se ujistéte, Ze ma herni systém nebo jind nosna konstrukce nosnost minimalné 200 kg a Ze nehrozi riziko zachyceni.

6. Dle obrazku nize musi mit dfevena sténa tloustku 18 az 22 mm. Sténa a povrch nosné konstrukce musi byt upraveny tak, aby se déti nemohly zranit. Sténa musi mit
zaoblené rohy a nesmi obsahovat napf.: tiisky, vy¢nivajici ocelové draty, ostré vyénélky, sklolaminat nebo ohyby &i nerovnosti ve drevé. Vycénivajici zavity, hlavy Sroubl a
matice musi byt zakryty, aby se predeslo riziku zranéni.

7. Pfi montazi nebo sestavovani lezecké stény je tfeba dbat na minimalni pozadovanou vzdalenost mezi lezeckou sténou a pfipadnymi pfekazkami: st€nami, oplocenim
atd. Vzdalenost od jinych pfedmétd (bezpecnostni zona) by méla byt minimalné 2,20 m. Nesmi dochézet k prekryvani okolnich volnych prostord nebo bezpecnostnich
z6n, protoze lezeni muize vést k nucenému pohybu (padu). Cim vyse jsou lezecké Gchyty umistény, tim vétsi musi byt bezpe&nostni zéna.

8.V této bezpecnostni oblasti by se nemély nachazet zadné tvrdé, hranaté ani Spicaté predmeéty. Povrch pod vyrobkem by mél byt rovny a narazy tlumici. Vyrobek nesmi
byt umistén nad asfaltem, betonem ani jiném tvrdém povrchu. Pod lezeckymi dchyty musi byt upraveny povrch (gumoveé dlazdice, stépka, mul¢ nebo pisek).

9. ZpUsob montéaze lezeckych Uchytl ma vliv na vysku padu a bezpecnostni plochu (do hloubky). Maximalni tolerovana vyska padu pro tento vyrobek je 2,5 m, méfeno
od zemé k nejvysdimu lezeckému Uchyty nebo nejvy3simu moznému bodu, pres ktery mohou déti pomoci lezeckych Uchytl prelézt.

10. Lezecké Uchyty musi byt pfisroubovany do zdi silou 25 Nm.

11. Jakmile se na lezeckém Uchytu objevi praskliny, je nutné jej vymeénit.

12. Mezi dvéma lezeckymi Uchyty musi byt mezera alespon 25 mm, aby se pfi pouzivani zabranilo zachyceni.

13. Pro zajisténi pevnosti vyrobku je nutné pouzit zatloukaci matice.

14. Je zakazano upevnovat zatloukaci matice do zdi bez lezeckého Uchytu. DGvodem je zabranéni priskiipnuti prstu.

15. Je zakazano instalovat lezecké Uchyty na zabrany, ty totiz nejsou vhodné pro lezeni. Maji pouze bezpecnostni funkci a tuto funkci si musi zachovat.
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KONTROLLE UND WARTUNG

Die Haufigkeit der Kontrolle und Wartung hangt von der Art des verwendeten Gerats, den Materialien und anderen Faktoren ab. (z. B. intensive Nutzung,
GCrad des Vandalismus, Standort in Kustennahe, Luftverschmutzung, Alter des Gerats usw.) Besondere Aufmerksamkeit ist den Schaukelhaken, Ringen,
Achtergliedern, KunststoffschweiBnahten und Seilen zu widmen. Bewegliche Metallteile muUssen regelmafig geschmiert werden.

Werden diese Kontrollen nicht durchgefuhrt, kann das Produkt umkippen oder auf andere Weise gefahrlich werden.

Es ist besonders wichtig, die Wartungshinweise zu Beginn jeder Saison sowie in regelmaRigen Abstanden wahrend der Saison einzuhalten.

RegelmaBige Sichtprifung (wéchentlich bis monatlich)

Uberprufen Sie stets, ob Schrauben und Muttern sicher festgezogen sind.
Uberprufen Sie den stoBdampfenden Untergrund auf Fremdkorper.
Uberpruifen Sie das Produkt auf fehlende Teile.

Uberprufen Sie die Sicherheitsabstidnde des Produkts.

Betriebskontrolle (alle 1 bis 3 Monate)
Uberprufen Sie die Stabilitat der Konstruktion.
Uberprufen Sie jedes Teil auf UbermaBigen Verschlei und ersetzen Sie es bei Bedarf.

Jahrliche Kontrolle (ein- bis zweimal pro Jahr)
Uberprufen Sie das Produkt auf das Vorhandensein von Rost und Korrosion.
Uberprufen Sie jedes Teil auf UbermaBigen Verschlei und ersetzen Sie es bei Bedarf.

GEBRAUCHSANLEITUNG
KLETTERGRIFFE

Warnung! Nur fur den nichtkommerziellen Gebrauch.
Warnung! Montage durch eine erwachsene Person erforderlich.
Warnung! Maximale Belastbarkeit 80 kg.

Warnung! Geeignet fur Kinder im Alter von 3-12 Jahren.
Warnung! Benutzung nur unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Sturzgefahr.



GEBRAUCHSANLEITUNG
SICHERHEITSHINWEISE

1. Bitte bewahren Sie diese Anleitung fur eine mogliche spatere Verwendung auf.
2. Nehmen Sie keinerlei Anderungen am Produkt vor.

Anderungen kénnen die strukturelle Integritdt beeintrachtigen; Ersatzteile mussten in einem solchen Fall selbst getragen werden. Unsachgemé&Be Verwendung oder fehlerhafte Installation des Produkts ist ausdricklich untersagt und entbindet den Hersteller
von jeglicher Haftung. Dieses Produkt muss vor der Verwendung von einer erwachsenen Person montiert werden.
3. Die Benutzung des Produkts ist nur unter standiger Aufsicht einer erwachsenen Person erlaubt. Das Produkt ist fUr Personen mit einem Gewicht von bis zu 80 kg geeignet. Das Produkt ist nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet, da unzureichende
Sicherheitsvorkehrungen bestehen und aufgrund der eingeschrankten geistigen Fahigkeiten von Kleinkindern.
4. Dieses Produkt erfullt alle sicherheitsrelevanten Anforderungen der europaischen Normen EN 1176-1:2008 sowie EN 71-1, EN 71-2, EN 71-3 und EN 71-8. Es ist fur den Innen- und AuBenbereich geeignet.
5. Vergewissern Sie sich bei der Installation des Produkts, dass das Spielsystem oder eine andere tragende Konstruktion eine Tragfahigkeit von mindestens 200 kg aufweist und keine Einklemmgefahr besteht.
6. Gemaf der untenstehenden Abbildung muss die Holzwand eine Starke von 18 bis 22 mm haben. Die Wand und die Oberflache der tragenden Konstruktion mussen so bearbeitet sein, dass sich Kinder nicht verletzen kénnen. Die Wand muss abgerundete
Ecken haben und darf z. B. keine Splitter, hervorstehenden Stahldrahte, scharfen Vorspringe, Glasfaser oder Biegungen bzw. Unebenheiten im Holz aufweisen. Hervorstehende Gewinde, Schraubenkdpfe und Muttern muissen abgedeckt werden, um Verletzu-
ngsrisiken zu vermeiden.

7. Bei der Montage oder dem Aufbau der Kletterwand ist der erforderliche Mindestabstand zwischen der Kletterwand und maéglichen Hindernissen wie Wanden, Zaunen usw. zu beachten. Der Abstand zu anderen Gegenstanden (Sicherheitszone) muss
mindestens 2,20 m betragen. Es darf keine Uberlappung von angrenzenden Freirdumen oder Sicherheitszonen erfolgen, da das Klettern zu erzwungenen Bewegungen (Stlrzen) fihren kann. Je héher die Klettergriffe angebracht sind, desto gréRer muss die
Sicherheitszone sein.

8. In diesem Sicherheitsbereich durfen sich keine harten, kantigen oder spitzen Gegenstande befinden. Der Untergrund unter dem Produkt sollte eben und stoBdampfend sein. Das Produkt darf nicht Uber Asphalt, Beton oder anderen harten Oberflachen
installiert werden. Unter den Klettergriffen muss ein geeigneter Untergrund vorhanden sein (Gummiplatten, Holzschnitzel, Mulch oder Sand).

9. Die Art der Montage der Klettergriffe beeinflusst die Fallhéhe und die Sicherheitsflache (in der Tiefe). Die maximal zulassige Fallhdhe fur dieses Produkt betragt 2,5 m, gemessen vom Boden bis zum héchsten Klettergriff oder zum héchsten moéglichen Punkt,
Uber den Kinder mithilfe der Klettergriffe klettern kdnnen.

10. Die Klettergriffe mussen mit einem Drehmoment von 25 Nm an der Wand befestigt werden.

11. Sobald an einem Klettergriff Risse auftreten, muss dieser ausgetauscht werden.

12. Zwischen zwei Klettergriffen muss ein Abstand von mindestens 25 mm eingehalten werden, um ein Einklemmmen wahrend der Benutzung zu vermeiden.

13. Zur Sicherstellung der Festigkeit des Produkts mussen Einschlagmuttern verwendet werden.

14. Es ist verboten, Einschlagmuttern ohne Klettergriff in der Wand zu befestigen. Dies dient der Vermeidung von Quetschungen der Finger.

15. Es ist verboten, Klettergriffe an Gelandern zu befestigen, da diese nicht zum Klettern geeignet sind. Sie dienen ausschlieBlich der Sicherheit und mussen diese Funktion beibehalten.

MONTAGESCHRITTE
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SK
KONTROLA A UDRZBA

Frekvencia kontroly a Udrzby sa bude odvijat od typu pouzitého zariadenia, materialov a inych faktorov. (Napr. intenzivne pouzivanie, miera vandalizmu,
umiestnenie pri pobrezi, znecistenie ovzdusia, vek zariadenia, atd.) Zvlastnu pozornost je potrebné venovat hojdacim hakom, krdzkom, osmickam, plas-
tovym zvarom a landm. Pohyblivé kovové Casti je nutné pravidelne premazavat.

Ak sa tieto kontroly nevykonaju, produkt sa moze prevratit alebo sa stat inak nebezpecnym.

Je obzvlast ddlezité dodrziavat pokyny na Udrzbu na zaciatku kazdej sezdny a tiez v pravidelnych intervaloch pocas sezdny.

Bezna vizualna kontrola (tyZdenne az mesacne)

Vzdy skontrolujte, i su skrutky a matice bezpecne utiahnuté.
Skontrolujte povrch timiaci narazy pre cudzie predmety.
Skontrolujte pre chybajlce ¢asti.

Skontrolujte bezpecnostné vzdialenosti produktu.

Prevadzkova kontrola (raz za 1 az 3 mesiace)
Skontrolujte stabilitu konstrukcie.
Skontrolujte kazdu ¢ast pre nadmerné opotrebovanie a v pripade potreby ju vymente.

Rocna kontrola (1 az 2-krat do roka)
Skontrolujte produkt pre pritomnost hrdze a kordzie.
Skontrolujte kazdu ¢ast pre nadmerné opotrebovanie a v pripade potreby ju vymente.

NAVOD NA POUZITIE
LEZECKE UCHYTY

Varovanie! Len na nekomercné pouzitie.
Varovanie! Nutnad montaz dospelou osobou.
Varovanie! Nosnost 80 kg.

Varovanie! Vhodné pre deti vo veku 3-12 rokov.
Varovanie! Pouzivajte pod dozorom dospelej osoby.
Nebezpecenstvo padu.



NAVOD NA POUZITIE
BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Navod si prosim uschovajte pre moznu buducu potrebu.
2. Produkt Ziadnym spdsobom neupravujte.

Upravy mézu ovplyvnit strukturalnu integritu, ndhradné diely by ste si v takom pripade hradili sami. Nevhodné pouZitie alebo chybna instaldcia produktu je vyslovne zakézana a zbavuje vyrobcu vietkej zodpovednosti. Tento

produkt musi byt pred pouzitim namontovany dospelou osobou.

3. Pouzivanie vyrobku je povolené iba pod nepretrzitym dohladom dospelej osoby. Vyrobok je vhodny pre osoby s hmotnostou do 80 kg. Vyrobok nie je vhodny pre deti do 36 mesiacov z dévodu nedostatoénych bezpecnos-

tnych opatreni a s ohladom na obmedzené mentalne schopnosti batoliat.

4. Tento produkt spifna véetky bezpednostné aspekty eurépskych noriem EN 1176-1:2008 a EN 71-1, EN 71-2, EN 71-3 a EN 71-8. Je vhodny na pouZitie vo vnutri aj vonku.

5. Pri instalacii vyrobku sa uistite, Zze ma herny systém alebo ind nosna konstrukcia nosnost minimalne 200 kg a Ze nehrozi riziko zachytenia.

6. Podla obrazku nizsie musi mat drevena stena hrubku 18 az 22 mm. Stena a povrch nosnej konstrukcie musia byt upravené tak, aby sa deti nemohli zranit. Stena musi mat zaoblené rohy a nesmie obsahovat napr.: triesky,

vyCnievajlce ocelové droty, ostré vycnelky, sklolaminat alebo ohyby ¢i nerovnosti v dreve. Vy¢nievajlce zavity, hlavy skrutiek a matice musia byt zakryté, aby sa predislo riziku zranenia.

7. Pri montazi alebo zostavovani lezeckej steny je potrebné dbat na minimalnu pozadovanu vzdialenost medzi lezeckou stenou a pripadnymi prekazkami: stenami, oplotenim atd. Vzdialenost od inych predmetov

(bezpe&nostna zéna) by mala byt minimalne 2,20 m. Nesmie dochadzat k prekryvaniu okolitych volhych priestorov alebo bezpe&nostnych (padu). Cim vyssie su lezecké Uchyty umiestnené, tym vacsia musi byt bezpe¢nostna

zéna.

8.V tejto bezpeclnostnej oblasti by sa nemali nachadzat ziadne tvrdé, hranaté ani $picaté predmety. Povrch pod vyrobkom by mal byt rovny a narazy timiaci. Vyrobok nesmie byt umiestneny nad asfaltom, beténom ani inom

tvrdom povrchu. Pod lezeckymi dchytmi musi byt upraveny povrch (gumové dlazdice, Stiepka, mul¢ alebo piesok).

9. Spdsob montaze lezeckych Uchytov ma vplyv na vysku padu a bezpeénostnl plochu (do hibky). Maximalna tolerovana vyska padu pre tento vyrobok je 2,5 m, merané od zeme k najvyssiemu lezeckému Uchytu alebo

najvyssiemu moznému bodu, cez ktory mézu deti pomocou lezeckych Uchytov preliezt.

10. Lezecké Uchyty musia byt priskrutkované do steny silou 25 Nm.

11. Akonahle sa na lezeckom Uchyte objavia praskliny, je nutné ho vymenit.

12. Medzi dvoma lezeckymi Uchytmi musi byt medzera aspor 25 mm, aby sa pri pouzivani zabranilo zachyteniu.

13. Pre zaistenie pevnosti vyrobku je nutné pouzit zatikacie matice.

14. Je zakazané upeviovat zatikacie matice do steny bez lezeckého tGchytu. Dévodom je zabranenie privretiu prstov.

15. Je zakazané instalovat lezecké Uchyty na zabrany, tie totiz nie si vhodné na lezenie. Maju iba bezpecnostnu funkciu a tdto funkciu si musia zachovat.
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